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A BIROSAG ITELETE (negyedik tanécs)
2015. marcius 5.(*)

»ragallami kotelezettségszegés — Ado6zas — Héa — Kedvezményes adomeértéek alkalmazéasa —
Elektronikus vagy digitalis konyvek értékesitése”

A C?502/13. sz. ugyben,

az EUMSZ 258. cikk alapjan kotelezettségszegés megallapitasa irant a Birosaghoz 2013.
szeptember 18?an

az Europai Bizottsag (képviselik: C. Soulay és F. Dintilhac, meghatalmazotti min?ségben,
kézbesitési cim: Luxembourg)

felperesnek,
tamogatja:

az Eurdpai Unié Tanacsa (képviseli: E. Chatziioakeimidou és A. de Gregorio Merino,
meghatalmazotti min?ségben)

beavatkozo,

a Luxemburgi Nagyhercegség (képviseli D. Holderer, meghatalmazotti min?ségben)
alperes ellen,

tamogatja:

a Belga Kiralysag (képviselik: M. Jacobs és J.?C. Halleux, meghatalmazotti min?ségben)
beavatkozo,

benyujtott keresete targyaban,

A BIROSAG (negyedik tanacs),

tagjai: L. Bay Larsen tanacselnok, K. Jirimée, J. Malenovsky, M. Safjan és A. Prechal (el?ado)
birak,

f?tanacsnok: P. Mengozzi,
hivatalvezet?: A. Calot Escobar,
tekintettel az irasbeli szakaszra,

tekintettel a f?tanacsnok meghallgatasat kdvet?en hozott hatarozatra, miszerint az tgy
elbirdlasara a f?tanacsnok inditvanya nélkil kerdl sor,

meghozta a kévetkez?



[téletet

1 Keresetlevelében az Eurdpai Bizottsag azt kéri, hogy a Birdsag allapitsa meg, hogy a
Luxemburgi Nagyhercegség, mivel az elektronikus (vagy digitalis) konyvek értékesitésére 3%?0s
hozzaadottertékadd?mértéket (a tovabbiakban: héa) alkalmazott, nem teljesitette a 2010.
december 7?i 2010/88/EU tanacsi iranyelvvel (HL L 326., 1. 0.) modositott, a kbzds
hozzaadottértékadd?rendszerr?l sz6l6, 2006. november 28?i 2006/112/EK tanécsi iranyelv (HL L
347., 1. 0.; a tovabbiakban: héairanyelv) — ezen iranyelv Il. és lll. mellékletével, valamint a
2006/112 irdnyelv végrehajtasi intézkedéseinek megallapitasarél sz6l6, 2011. marcius 157i
282/2011/EU tanacsi végrehajtasi rendelettel (HL L 77, 1. 0.) 6sszefliggésben értelmezett —
96-99., 110. és 114. cikkében el?irt kotelezettségeit.

Jogi hattér
Az unios jog
2 A héairanyelv 14. cikke (1) bekezdésében el?irja:

»Termékértékesités« a birtokba vehet? dolog atengedése, amely tulajdonosként valé
rendelkezésre jogosit fel.”

3 Ezen iranyelv 24. cikkének (1) bekezdése szerint:
»Szolgaltatasnyujtas« minden olyan tevékenység, amely nem min?sul termékértékesitésnek.”
4 Az emlitett iranyelv 96. cikke a kovetkez?képpen rendelkezik:

»A tagallamok egy altalanos héameértéket alkalmaznak, amelyet minden egyes tagallam az
adoalap szazalékaban hataroz meg, és amely azonos a termekértékesitésre és a
szolgaltatasnyujtasra.”

5 Az héairanyelv 97. cikke szerint:

,2011. januér 1?jét?l 2015. december 317?ig az altalanos adémérték nem lehet kevesebb, mint
15%.”

6 Ezen irdnyelv 98. cikkének (1) és (2) bekezdése el?irja:
»(1)  Atagéllamok egy vagy két kedvezményes addémértéket alkalmazhatnak.

(2) A kedvezményes addmértéket csak a Ill. mellékletben szerepl? kategoriak
termékértékesitéseire és szolgaltatasnyujtasaira lehet alkalmazni.

A kedvezményes adomérték nem alkalmazhaté az elektronikus Gton nyujtott szolgaltatasokra.”
7 Az emlitett irdnyelv 99. cikkének (1) bekezdése a kdvetkez?képpen rendelkezik:

A kedvezményes adomértéket az addalap szadzalékdban kell meghatarozni, amely nem lehet
kevesebb, mint 5%.”

8 Ugyanezen irdnyelv 110. cikke szerint:

,<Azon tagallamok, amelyek 1991. januar 1?jén az el?zetesen felszamitott héa levonadsanak
jogaval jar6 mentességeket tartottak fenn, valamint a 99. cikkben régzitett minimum adémértéknél



alacsonyabb kedvezményes adomeértekeket alkalmaztak, tovabbra is alkalmazhatjak e
szabalyozast.

Az els? albekezdésben foglalt mentességeknek és kedvezményes adomértékeknek azonban
0sszhangban kell lennitk a kb6zdsségi joggal, és azokat pontosan meghatarozott szocialis okokat
figyelembe véve, valamint a végs? felhasznal6 javara kell megallapitani.”

9 A héairanyelv 114. cikkének (1) bekezdése el?irja:

»+Azon tagallamok, amelyek 1993. januar 1?jén kotelesek voltak az 1991. januar 1?jén alkalmazott
altalanos adomeértékik tdbb mint 2%7?kal toértén? emelésére, a 99. cikkben régzitett minimum
adomérteknél alacsonyabb kedvezményes adémeértéket alkalmazhatnak a lll. mellékletben
szerepl? termék? és szolgéltataskategodriak tekintetében.

L.

10 A héairanyelvnek ,az 58. cikkben és az 59. cikk els? bekezdés|[e] k) pontjdban emlitett
elektronikus Uton nyujtott szolgaltatasok indikativ jegyzék[ét]” magaban foglalé II. melléklete,
amely két cikk a nem addalanyok részére nyUjtott szolgaltatasok teljesitési helyének
meghatarozaséra szolgal, 3. pontjdban a kdvetkez?ket emliti:

.Képek, szdvegek és informaciok, valamint adatbazis?hozzéaférés szolgaltatasa”.

11 A 2006/112 iranyelv eredeti valtozatdban annak Ill. melléklete, amely magaban foglalta az
olyan termékek és szolgaltatasok jegyzekét, amelyek értékesitésére az ezen iranyelv 98. cikkében
emlitett kedvezményes adomértéket lehet alkalmazni, 6. pontjaban a kovetkez?ket emliti:

-Konyvek, beleértve a konyvtari kdlcsénzést is (ideértve a brosurakat, roplapokat és mas
nyomtatott anyagokat, gyermekeknek sz0l6 képes?, rajzold?, illetve kifest?kdnyveket, nyomtatott
vagy kéziratos kottakat, térképeket, vizrajzi vagy hasonlé abrakat), tjsagok és folyoiratok
értékesitése, kivéve a nagyrészt vagy teljes egészében reklamceélu anyagokat”.

12 A 2009. mjus 5?i 2009/47/EK tanacsi iranyelv (HL L 116., 18. 0.) médositotta a 2006/112
irAnyelvet. A 2009/47 iranyelv (4) preambulumbekezdése kimondja:

»A 2006/112/EK iranyelvet tovabba annak érdekében is célszer? méddositani, hogy kedvezményes
adomeértéket, illetve mentességet lehessen alkalmazni bizonyos, korlatozott szamu sajatos
esetben szocidlis vagy egészségugyi okokbdl, valamint azért is, hogy a lll. mellékletében talalhato,
konyvekre vonatkozé hivatkozdsokat pontositani és a technikai fejl?dés tekintetében naprakésszé
lehessen tenni.”

13 2009. junius 1?jét?l, a 2009/47 iranyelv hatalybalépésének id?pontjatol, a héairanyelv .
melléklete 6. pontjanak szovege a kévetkez?:

.Konyvek (ideértve a brosurékat, réplapokat €s mas nyomtatott anyagokat, gyermekeknek sz6lé
képes?, rajzold?, illetve kifest?kdnyveket, nyomtatott vagy kéziratos kottakat, térképeket, vizrajzi
vagy hasonlé abrakat) barmilyen fizikai adathordozén tortén? értékesitése — beleértve a konyvtari
kolcsbnzést is — Ujsagok és folydiratok értékesitése, kivéve a nagyrészt vagy teljes egészében
reklamcéla anyagokat”.

14 A héairanyelv lll. mellékletének 9. pontja olyan szolgaltatasokként emliti az ,,irok,
zeneszerz?k és el?addm?veészek altal nyujtott szolgaltatasoklat], illetve a nekik jaro szerz?i
jogdijak[at]”, amelyekre kedvezmeényes adomértéket lehet alkalmazni.



15 A 282/2011 végrehajtasi rendelet 7. cikkének (1) és (2) bekezdésében el?irja:

.(1)  A[héaliranyelvben meghatarozott, »elektronikus Gton nyujtott szolgaltatasok« magukban
foglaljak az interneten vagy mas elektronikus hal6zaton keresztll nyujtott szolgaltatasokat,
amelyek jellegiknél fogva jelent?s mértékben automatizaltak, minimalis emberi kozrem?kddést
igényelnek, és amelyek nyujtasara informacios technoldgia hianyaban nincs lehet?ség.

(2) Az (1) bekezdés hatalya ala tartoznak killondsen az alabbiak:
[...]
f)  az |. mellékletben felsorolt szolgaltatasok.”

16 A 282/2011 végrehajtasi rendelet ,E rendelet 7. cikke” cimet visel? |. mellékletének 3. pontja
a kovetkez?képpen rendelkezik:

»A [héa]iranyelv Il. mellékletének 3. pontja:

[...]

Koényvek digitalizalt tartalma és més elektronikus kiadvanyok;
[...]"

A luxemburgi jog

17 Az 1979. februar 12?i loi concernant la taxe sur la valeur ajoutée?nak (a héarél sz6lo6
torvény; a tovabbiakban: héarol sz6l6 térvény) a Luxemburgi Nagyhercegség részére 2012.
oktéber 25?én megkuildott indokolassal ellatott véleményben megéallapitott hatarid? lejartakor
hatalyos valtozata 39. cikke (3) bekezdése el?irja:

,Az addkoteles tevékenységekre alkalmazando altalanos [héa] mértéke az addalap 15 szazaléka

[...]

A kedvezményes adomérték az emlitett addalap hat szazaléka.

A szuperkedvezményes adomérték az emlitett adéalap harom szazaléka.”

18 A héarol sz6lo torvény 40. cikke szerint:

.(1)  Nagyhercegi rendeletben meghatarozando korlatok kozott és feltételek szerint:
[...]

2.  haromszazalékos szuperkedvezményes mérték? [héat] kell fizetni a termékértékesitések és
szolgéltatasnyujtasok, valamint a Kozésségen bellli termékbeszerzések és termékimport utan,
amennyiben e termékek és szolgéltatdsok szerepelnek a jelen térvény B. mellékletében;

[..]

(2) tizentt szazalékos altalanos mérték? [hééat] kell fizetni az (1) bekezdésben foglaltaktél eltér?
minden addkoteles tevékenységre.



[.]

19 A héarol szolo torvény B. mellékletének ,A szuperkedvezményes addmérték ala tartozo
termékek és szolgaltatasok jegyzéke” cimet visel? 5. pontja a kdvetkez?képpen rendelkezik:

~Konyvek (ideértve a brosurakat, roplapokat és mas nyomtatott anyagokat, gyermekeknek sz6l6
képes?, rajzold?, illetve kifest?kdnyveket, nyomtatott vagy kéziratos kottakat, térképeket, vizrajzi
vagy hasonlé abrékat), tjsagok és folyoiratok. Nem tartoznak e kérbe a nagyrészt vagy teljes
egészében reklamcélu anyagok, valamint a pornograf konyvek, Ujsagok és kiadvanyok.”

20 Az 1991. december 217?i, a kedvezményes, szuperkedvezményes és kozbens?
hozzaadottertékado?mértekek alkalmazasanak korlatairél és feltételeir?l sz6l6 nagyhercegi
rendeletnek (a tovabbiakban: 1991. december 21?i nagyhercegi rendelet) az indokolassal ellatott
véleményben megallapitott hatarid? lejartakor hatalyos valtozata 2. cikke el?irja:

»A [héardl szolod] térvény B. mellékletének 1-7. pontjdban felsorolt termékek részletesebben
kertlnek meghatéarozasra a jelen rendelet 1. cikke szerinti megfelel? behozatali vamok
tarifaszamaira (TD) tortén? hivatkozéssal.

[...]
5.  Konyvek, Ujsagok és id?szakosan megjelen? kiadvanyok:
a)

- Kodnyvek, brosurak, mas nyomtatott anyagok, egyes lapokban is, a tulnyomorészt vagy
teljes egészében reklamcélu anyagok, valamint pornograf konyvek kivételével (korabbi 49.01 sz.
TD)

- Antik darabnak min?sil? ?snyomtatvanyok és mas kényvek, amelyek kora meghaladja a
szaz évet (korabbi 97.06 sz. TD)

[.]

21  Adirection de I'Enregistrement et des Domaines 2011. december 12?i 756. sz. korlevele
kimondja:

.Mivel az [Eurépai Unid] tagallamaiban nem értelmezik egységesen a »konyv« fogalmat, a kormany
a semlegesség érdekében Ugy hatarozott, hogy a [héardl] szo6l6 torvény B. mellékletének 5.
pontjaban, illetve az [1991. december 217?i nagyhercegi rendelet] 2. cikke 5. pontjanak c)
alpontjdban szerepl? kifejezést tagan kell értelmezni, oly médon, hogy azonos rendeltetésiikre

valo tekintettel a fizikai formatum és a digitélis formatum kozétt nem kell kilonbséget tenni.

Ez az értelmezés hallgatdlagosan meger?sitést nyer az Eurépai Parlamentnek, a Tanacsnak és
az Eurdpai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsagnak cimzett, a héa jov?jér?| sz6l6, 2011. december
67?i bizottsagi kozleményben (COM(2011) 851 végleges), amelyben hangsulyozzak, [...] hogy »a
hagyomanyos és az elektronikus formatumban is elérhet? termékekre vonatkoz6 egyenl?
banasmaod kérdése valtott ki heves reakciokat [helyesen: heves reakcidkat valtott ki] a nyilvanos
konzultacidé soran, ezért ezekkel a kérdésekkel foglalkozni kell«.

A jelen cikket 2012. januar 17?jét?l kell alkalmazni.”



A pert megel?z? eljaras és a Birdsag el?tti eljaras

22 A Bizottsag ugy vélte, hogy a 3%7?0s szuperkedvezményes héameértéknek (a tovabbiakban:
3%7?0s kedvezményes héamérték) az elektronikus vagy digitalis konyvek értékesitésére valo
alkalmazasa 2012. januér 17?jét kbvet?en ellentétes a héairanyelvvel. Kovetkezésképpen 2012.
julius 4?én felszolito levelet kuldott Luxemburgi Nagyhercegségnek. Az emlitett tagallam arra a
2012. jalius 317i levelében adott valaszt.

23  2012. oktdber 257€én a Bizottsag indokolassal ellatott véleményt adott ki, amelyben felhivta
a Luxemburgi Nagyhercegséget, hogy a kézhezvételt kbvet? egy honapon belll tegye meg az
abban foglaltaknak valé megfeleléshez sziikséges intézkedéseket. Az emlitett tagallam 2012.
november 29?i levelében adott valaszt.

24 A Bizottsag — mivel az e tagallam éltal szolgaltatott magyarazatokat nem talélta kielégit?nek
— ugy hatérozott, hogy benydjtja a jelen keresetet.

25 A Bir6séag elndke 2014. januar 147i, illetve 2014. februar 3?i hatarozatdval megengedte az
Eurdpai Unié Tanacsanak, illetve a Belga Kirdlysagnak, hogy beavatkozzanak a Bizottsag, illetve
a Luxemburgi Nagyhercegség kérelmeinek tAmogatasa végett.

A keresetr?l
El?zetes észrevételek

26 A Bizottsag pontositja, hogy digitalis vagy elektronikus kényvek ertékesitése alatt
szamitdgépen, okostelefonon, e?kényv?olvason vagy barmely mas olvasorendszeren
hozzaférhet?, olyan elektronikus formatumu kdnyvet kell érteni, amelyet valamely honlaprél
letoltés vagy valds idej? adatatvitel (,streaming”) utjan, ellenérték fejében értékesitettek (a
tovabbiakban: elektronikus konyvek értékesitése).

27 A Luxemburgi Nagyhercegség vitatja a kereset targyanak terjedelmét. Allaspontja szerint a
3%7?0s kedvezményes héamértéket kizarolag a letoltés utjan tortén? konyvértékesitésre
alkalmazzak, a valos idej? adatatvitel utjan tortén? konyvértékesités ki van zarva e héamérték aldl.

28 E tekintetben meg kell jegyezni, hogy — amint arra a Bizottsag is helyesen ramutat — a jelen
itélet 17-21. pontjaban felidézett vonatkozo6 luxemburgi jogb6l nem kévetkezik, hogy a valds idej?
adatatvitel Gtjan tortén? konyvértékesités a letdltés utjan tortén? konyvértékesitéssel szemben ki
lenne zarva a 3%7?0s kedvezményes héamerték alol.

29  E korulmeények kdzott nem indokolt, hogy a kereset vizsgélatat a Bizottsag keresetlevelében

V4

Az ugy érdemer?l

30 A Bizottsag arra hivatkozik, hogy a 3%7?0s kedvezményes héamértéknek a Luxemburgi
Nagyhercegség altal az elektronikus vagy digitalis konyvek értékesitésére vald alkalmazasa
ellentétes a héairanyelv Il. és Ill. mellékletével, valamint a 282/2011 végrehajtasi rendelettel
Osszefliggéshben értelmezett, ugyanezen iranyelv 96-99., 110. és 114. cikkével.

31 Ezenintézmény el?adja, hogy a héairanyelv 98. cikke (2) bekezdésének masodik
albekezdése alapjan a kedvezményes héamértéket csak az ezen iranyelv Ill. mellékletben
szerepl? kategoriak termékértékesitéseire és szolgaltatasnyujtasaira lehet alkalmazni. Marpedig
az elektronikus konyvek értékesitése nem tartozik az emlitett melléklet hatalya ala, és ebb?|



kovetkez?en nem eshet kedvezményes héameérték ala. Ezt az értelmezést thmasztja ala a
héairanyelv 98. cikke (2) bekezdésének masodik albekezdése, amely kizarja a kedvezményes
adomerték elektronikus Gton nyujtott szolgaltatasokra valo alkalmazhatésagat. E kortlmények
kozott a héairanyelv 110. és 114. cikke szintén nem teszi lehet?vé a 3%7?0s kedvezményes
héamérték elektronikus konyvek értékesitésére tortén? alkalmazasat.

32 A Luxemburgi Nagyhercegség, amelyet a Belga Kiralysag is tamogat, vitatja a Bizottsag
altal a héairanyelv érintett rendelkezései tekintetében képviselt értelmezést. E tagallamok
allaspontja szerint az elektronikus konyvek értékesitése a héairanyelv Ill. melléklete 6. pontjanak,
illetve, ahogyan arra a Luxemburgi Nagyhercegség masodlagosan hivatkozik, az emlitett melléklet
9. pontjanak hatalya ala tartozik. Ezenkivul ugy véli, hogy a héairanyelv 110. és 114. cikke
mindenképpen felhatalmazza ez utébbi tagallamot a 3%7?0s kedvezményes héamérték ilyen
értékesitésre valo alkalmazasara.

33  E tekintetben emlékeztetni kell arra, hogy a héairanyelv 96. cikke el?irja, hogy a
termékértékesitésre és a szolgaltatdsnyujtasra azonos, vagyis altalanos adomértéket kell
alkalmazni. Ezen elvt?l eltér?en a héairanyelv 98. cikkének (1) bekezdése biztositja a
tagallamoknak azt a lehet?séget, hogy egy vagy két kedvezményes héamértéket alkalmazzanak.
E cikk (2) bekezdésének els? albekezdése értelmében a kedvezményes héamértéket csak a
héairanyelv Ill. mellékletében szerepl? kategoriak termékertékesitéseire és szolgaltatasnyujtasaira
lehet alkalmazni (K?itélet, C?219/13, EU:C:2014:2207, 21. és 22. pont).

34 A Luxemburgi Nagyhercegség és a Belga Kiralysag altal felhozott azon érvet illet?en, amely
szerint az elektronikus konyvek értékesitése a héairanyelv Ill. melléklete 9. pontjanak hatalya ala
tartozik, emlékeztetni kell arra, hogy valamely unios rendelkezés tartalmanak meghatarozasa
soran tekintettel kell lenni mind annak megfogalmazéasara, mind dsszefliggéseire és céljaira (lasd
kulondsen: NCC Construction Danmark itélet, C?174/08, EU:C:2009:669, 23. pont, valamint az ott
hivatkozott itélkezési gyakorlat).

35 Meg kell allapitani, hogy e Ill. melléklet 6. pontja kifejezetten utal a ,kdnyvek barmilyen
fizikai adathordozoén tértén? értékesitésére” azon szolgaltatasok kérében, amelyek értékesitésére
kedvezményes héamértéket lehet alkalmazni. E pont szévegéb?l ily mbédon az kdvetkezik, hogy a
kedvezményes héamértéket azon ugyletekre kell alkalmazni, amelyek valamely fizikai
adathordozdn rogzitett konyv értékesitésére iranyulnak. Ily médon, amint azt a Bizottsag helyesen
megallapitja, minden mas értelmezés megfosztana az értelmét?| az emlitett pontban szerepl?,
.barmilyen fizikai adathordozon tértén?” kifejezést.

36  Bar az elektronikus kdnyvek elolvasasahoz kétségkivil sziikség van valamilyen fizikai
adathordozéra, mint példaul egy szamitégépre, az ilyen adathordoz6 azonban nem képezi az
elektronikus konyv értékesitésének a részet.

37 Ebb?l kévetkez?en, e 6. pont szbvegére tekintettel, az elektronikus kdnyvek értékesitése
nem esik e rendelkezés hatalya ala.

38 Az emlitett rendelkezés Gsszefliggései meger?sitik ezt az eértelmezést. E rendelkezeés
ugyanis eltérést képez azon elv aldl, miszerint a tagallamok altalanos héamértéket alkalmaznak az
adokoteles ugyletekre, azt tehat megszoritoan kell értelmezni (lasd kiléndsen: Bizottsag kontra
Spanyolorszag itélet, C?360/11, EU:C:2013:17, 18. pont, valamint az ott hivatkozott itélkezési
gyakorlat).

39 lgaz — amint arra a Luxemburgi Nagyhercegség és a Belga Kiralysag helyesen hivatkozik —
a héairanyelv Ill. melléklete 6. pontja hatalyanak a 2009/47 iranyelvvel val6 modositasa alapjan a
~konyvek barmilyen fizikai adathordozon tortén? értékesitésére” valo kiterjesztésével az uniés



jogalkoté célja az volt, amint az a 2009/47 iranyelv (4) preambulumbekezdéséb?l kdvetkezik, hogy
az e pontban szerepl? ,konyvek” fogalmara vonatkozo hivatkozasokat pontositani és a technikai
fejl?dés tekintetében naprakésszé lehessen tenni.

40  Azonban, ahogyan az a héairanyelv 98. cikke (2) bekezdésének masodik albekezdéséb?|
kovetkezik, a jogalkotd egyuttal arrdl is hatarozott, hogy az ,elektronikus uton nyujtott
szolgéltatasokra” nézve kizarja a kedvezményes adémérték alkalmazasanak minden lehet?ségét.

41  Mérpedig az elektronikus konyvek értékesitése e 98. cikk (2) bekezdésének masodik
albekezdése értelmében ,elektronikus Gton nyujtott szolgaltatas[nak]” min?sul.

42  Ugyanis, egyrészt a héairanyelv 24. cikkének (1) bekezdése szerint ,szolgaltatasnyujtas”
minden olyan tevékenység, amely nem min?sul termékértékesitésnek”, mig ezen iranyelv 14.
cikkének (1) bekezdése szerint ,termékértékesités” a birtokba vehet? dolog atengedése, amely
tulajdonosként val6 rendelkezésre jogosit fel”. Marpedig, amennyiben az elektronikus kényv nem
min?sithet? birtokba vehet? dolognak, az elektronikus konyvek értékesitése ez utdbbi rendelkezés
értelmében nem tekinthet? ,termékértékesitésnek”. Ugyanis, ahogyan az a jelen itélet 36.
pontjabol kdvetkezik, a fizikai adathordozé, amely lehet?vé teszi e kdnyv elolvasésat, és amely
birtokba vehet? dolognak min?sithet?, nem képezi az értékesités részét. Ebb?l kdvetkez?en e 24.
cikk (1) bekezdésével 6sszhangban az elektronikus kényvek értékesitését szolgaltatasnyujtasnak
kell min?siteni.

43  Masrészt a 282/2011 végrehajtasi rendelet 7. cikke (1) bekezdésének megfelel?en a
héairanyelv értelmében elektronikus Uton nyujtott szolgaltatasok ,az interneten vagy mas
elektronikus haldzaton keresztil nyujtott szolgaltatasok]...], amelyek jellegiiknél fogva jelent?s
mértékben automatizaltak, minimalis emberi kozrem?kddeést igényelnek, és amelyek nyujtasara
informacios technoldgia hianyaban nincs lehet?ség”. Meg kell allapitani, hogy az elektronikus
konyvek értékesitése megfelel ennek a meghatarozasnak.

44 Az emlitett végrehajtasi rendelet ugyanezen 7. cikkének (1) és (2) bekezdésével és I.
mellékletének 3. pontjaval 6sszhangban értelmezett, a héairanyelv Il. mellékletének 3. pontja
meger?siti ezt az értelmezést, aminek eredményeképpen a kényvek digitalizalt tartalmanak
értékesitése ilyen szolgaltatasnak min?sl.

45 A Luxemburgi Nagyhercegség allitdsaval szemben nem ellentétes ezzel az, hogy a
héairdnyelv Il. melléklete magaban foglalja a héairanyelv 58. cikkében és az 59. cikke els?
bekezdésének k) pontjaban emlitett elektronikus Gton nyujtott szolgaltatdsok indikativ jegyzékeét.
Ugyanis az a korilmény, hogy e melléklet csak azon elektronikus Uton nyujtott szolgaltatasokat
sorolja fel, amelyek e két utdbbi rendelkezés alkalmazéasa szempontjabdl relevansak, még e
szolgéltatdsok természete tekintetében sem bir jelent?séggel.

46  Végezetll, amint az a 282/2011 végrehajtasi rendelet 7. cikke (1) bekezdésének a
szbvegéb?| kdvetkezik, az e rendelkezéssel dsszefliiggésben a héairanyelv Il. mellékletének 3.
pontjaban felsorolt szolgaltatasokra tortén? hivatkozas azon elektronikus aton nyuijtott
szolgaltatasok meghatarozasara szolgal, amelyeket a héairanyelv altalanos jelleggel, nem pedig
kizarolag bizonyos rendelkezések szintjén szabalyoz.

47  Kovetkezésképpen, mivel az elektronikus kényvek értékesitése a héairanyelv 98. cikke (2)
bekezdésének masodik albekezdése értelmében ,elektronikus Uton nyujtott szolgaltatas”, és mivel
e rendelkezés kizarja a kedvezményes addmérték ilyen szolgaltatasokra tortén? alkalmazasanak
minden lehet?ségét, az unids jogalkot6 arra iranyulé szandékanak megseértése nélkul, hogy e
szolgéltatasokra ne alkalmazzanak kedvezményes héamértéket, nem lehet agy értelmezni a
héairanyelv Ill. mellékletének 6. pontjat, hogy az elektronikus kényvek értékesitése annak hatalya



ala tartozik.

48  Masrészt a Luxemburgi Nagyhercegség azon érve, amely szerint a 2009/47 iranyelv
kovetkeztében e ponton moédosult e 98. cikk (2) bekezdése masodik albekezdésének a hatalya,
nem fogadhaté el, mivel e rendelkezésnek maga a szévege is ellentmond az ilyen értelmezésnek,
amely kivétel nélkll kizarja az elektronikusan nyujtott szolgaltatasokat a kedvezményes héamérték
alkalmazaséanak lehet?ségéb?l.

49  Ebb?I kdvetkez?en, figyelemmel mind a héairanyelv Ill. mellékletének 6. pontjara, mind
pedig azon szabalyozas 0sszefiiggéseire és céljaira, amelybe e rendelkezés illeszkedik, e pontot
nem lehet agy értelmezni, mint amelynek hatalya magaban foglalja az elektronikus kényvek
értékesitéseét.

50 A Luxemburgi Nagyhercegség és a Belga Kiralysag allitAsaval szemben az
adosemlegesség elve, amellyel az unids jogalkotd a héa teriiletén az egyenl? bandsmaod alapelvét
fejezi ki, nem kérd?jelezi meg ezt az értelmezést (NCC Construction Danmark itélet,
EU:C:2009:669, 41. pont, valamint az ott hivatkozott itélkezési gyakorlat).

51 Ugyanis az adésemlegesség elve — egyértelm? rendelkezés hianyadban — nem teszi
lehet?vé valamely kedvezményes héamérték hatalyanak kiterjesztését (lasd ebben az értelemben:
Zimmermann?itélet, C?174/11, EU:C:2012:716, 50. pont, valamint az ott hivatkozott itélkezési
gyakorlat). Marpedig a héairanyelv Ill. mellékletének 6. pontja nem olyan rendelkezés, amely
egyértelm? maodon kiterjeszti a kedvezményes héameérték hatalyat az elektronikus konyvek
értékesitésére. Epp ellenkez?leg, amint az a jelen itélet 49. pontjabdl kbvetkezik, az ilyen
ertékesités nem tartozik e rendelkezés hatalya ala.

52 A 2009/47 iranyelv el?készileti munkalatai, amint azt a Luxemburgi Nagyhercegség is
allitja, szintén nem kérd?jelezi meg a jelen itélet 49. pontjaban elfogadott értelmezést. E tagallam
kulondsen a héairanyelv Ill. melléklete 6. pontjanak a Bizottsag altal javasolt szovegére utal,
amelynek értelmében az emlitett melléklet hatalya ala tartoznak a ,konyvek, beleértve a konyvtari
kolcsdnzést is (ideértve a brosurakat, roplapokat, €s mas nyomtatott anyagokat, gyermekeknek
sz016 képes?, rajzolo?, illetve kifest?kdnyveket, nyomtatott vagy kéziratos kottakat, térképeket,
vizrajzi vagy hasonlé abrakat, hangoskoényveket, CD?ket, CD?ROM?okat vagy barmely,
tulnyomaorészt a nyomtatott kényvvel egyez? informéacios tartalommal rendelkez? fizikai
adathordozét), tjsadgok és folyoiratok értékesitése, kivéve a teljes mértékben vagy talnyomdan
reklamcélu anyagokat”.

53  Ugyanis ugy t?nik, hogy — amint azt a Bizottsag megjegyzi — a 6. pont végul elfogadott
szovege nem mas, mint az eredetileg javasolt széveg megfogalmazasbeli egyszer?sitése.

54  Ugyancsak nem fogadhato el a Luxemburgi Nagyhercegség azon érve, miszerint a
héairanyelv Ill. mellékletének 6. pontjat ugy kell értelmezni, hogy az magaban foglalja az
elektronikus konyvek értékesitését, ellenkez? esetben sérilhet e rendelkezés célja, mivel az
elektronikus konyvet fizikai értelemben nem bocsétjak a vev? rendelkezésére. E tekintetben
ugyanis elegend? annak megallapitasa, hogy — amint a K?itélet alapjaul szolgalo gy
(EU:C:2014:2207) kérilményei is mutatjak — ezen érv téves feltételezésen alapul.

55  Hozza kell tenni, hogy a Luxemburgi Nagyhercegség vitatja a héairanyelvnek és kilondésen
lll. melléklete 6. pontjanak az egyenl? banasmaod elve szempontjabol fennallé érvényességét,
azonban ezen érvényesseég vizsgalatat a jelen kotelezettségszegési eljaras keretében nem lehet
lefolytatni.

56  Ugyanis a tagallamok, az EUM?Szerz?dés kifejezett felhatalmazo rendelkezései hianyaban,



nem védekezhetnek eredményesen a rajuk vonatkozo iranyelvek jogellenességével az ezen
irAnyelv végrehajtasanak elmulasztasabol ered? kotelezettségszegés megallapitasa iranti kereset
soran. Ezen allasponttol csak akkor lehet eltérni, ha az érintett jogi aktusnak olyan kilondésen
sulyos és nyilvanvalé hibai vannak, amelyek miatt a jogi aktus nem létez?nek tekinthet?, amely
hibak fennallasara a Luxemburgi Nagyhercegség nem hivatkozott (Ilasd: Bizottsag kontra Ausztria
itélet, C?189/09, EU:C:2010:455, 15-17. pont, valamint az ott hivatkozott itélkezési gyakorlat).

57  Ugyanezen okbdl e tagallam nem hivatkozhat eredményesen a 2009/47 iranyelv
érvénytelenségére alapitott érvre, mivel figyelmen kivil hagynank az Eur6pai Parlamentnek az
irAnyelv elfogadasaban betdltott szerepét.

58 A Luxemburgi Nagyhercegség szintén hivatkozik az EUMSZ 110. cikkre, amely alldspontja
szerint alatamasztja, hogy a Szerz?dés alkotéinak nem allt szandékukban, hogy hatranyosan
megkllonboztet? addztatas bevezetésére iranyuld joggal ruhdzzak fel az unids intézményeket.

59 Ez az érv azonban lényegében megegyezik az e tagallam éaltal az egyenl? banasmaod
alapelve kapcsan kifejtett érveléssel. Ezt az érvet tehat ugyanazon indokok alapjan kell elutasitani,
mint amelyekre a jelen itélet 50. és 51., valamint 55. és 56. pontjaban hivatkozas torténik.

60 Masodlagosan, ha az elektronikus konyvek értékesitése nem tartozik a héairanyelv lll.
melléklete 6. pontjanak hatalya ala, a Luxemburgi Nagyhercegség azt allitja, hogy az ilyen
ertékesités az emlitett melléklet 9. pontjanak hatalya ala tartozik.

61 Ez az érv nem fogadhaté el. Ugyanis a fent emlitett, az irok, zeneszerz?k és
el?adom?vészek altal nyujtott szolgaltatasokra, illetve a nekik jard szerz?i jogdijakra vonatkozo 9.
pont ilyen értelmezését e rendelkezés szovegében semmi nem tamasztja ala, és az ahhoz vezet,
hogy kiterjeszti e rendelkezés hatalyat, mikozben — amint az a jelen itélet 38. pontjabol kovetkezik
— e rendelkezést megszoritdéan kell értelmezni.

62  Ezenkivll, ahogyan arra a Bizottsag helyesen hivatkozik, az a megallapitas, hogy a kényvek
értékesitése a héairanyelv Ill. melléklete 9. pontjanak hatalya ala tartozik, megfosztana értelmét?|
az emlitett melléklet 6. pontjat.

63 A fentiekb?l az kdvetkezik, hogy az elektronikus kdnyvek értékesitése nem tartozik sem a
héairanyelv Ill. melléklete 6. pontjanak, sem pedig 9. pontjanak hatalya al4. Masrészt nem vitatott,
hogy az emlitett értékesités nem tartozik az emlitett mellékletben felsorolt szolgaltatasnyujtasok
egyik kategoriajaba sem. E korlilmények kozott a kedvezményes héamérték ilyen értékesitésre
tortén? alkalmazasa nem egyeztethet? dssze a héairanyelv 98. cikkének (2) bekezdésével.

64 A Bizottsag tovabba azt roja fel az alperes tagéllamnak, hogy az a 3%7?0s kedvezményes
héamértéket a héairanyelv 99., 110. és 114. cikkének megsértésével alkalmazta.

65 A Luxemburgi Nagyhercegség, amelyet a Belga Kiralysag is tamogat, ezzel szemben arra
hivatkozik, hogy mindenesetre a héairanyelv 110. és 114. cikke feljogositja arra, hogy az
elektronikus kényvek értékesitésére ilyen héamértéket alkalmazzon.

66 A héairanyelv 110. cikkét illet?en emlékeztetni kell arra, hogy — amint az az e rendelkezés
szOvegeb?l kovetkezik — az a tagallamok szamara fennallo lehet?ség, hogy a héairanyelv 99.
cikkében rogzitett minimum adomeértéknél alacsonyabb kedvezményes adomeértekeket
alkalmazzanak, négy egyduttes feltételnek van alarendelve, igy kilénésen annak, amely szerint
azoknak 6sszhangban kell lennitik az uniés joggal (Bizottsag kontra Franciaorszag itélet,
C?596/10, EU:C:2012:130, 75. pont).



67  Marpedig, amint az a jelen itélet 63. pontjabol kdvetkezik, a kedvezmeényes héamértek
elektronikus kdnyvek értekesitésére tortén? alkalmazasa nem egyeztethet? dssze a héairanyelv
98. cikkének (2) bekezdésével. E korulmények kozott, anélkil hogy szikség lenne annak
vizsgalatara, hogy az ezen irdnyelv 110. cikkében foglalt tovabbi feltételek teljesiltek?e, az ez
utobbi rendelkezésben el?irt eltérés nem igazolhatja a Luxemburgi Nagyhercegség altal az
elektronikus kdnyvek értékesitésére alkalmazott 3%7?0s kedvezményes héameértéket (lasd ebben
az értelemben: Bizottsag kontra Franciaorszag itélet, EU:C:2012:130, 76. €s 77. pont).

68 A héairanyelv 114. cikkét illet?en elegend? megjegyezni, hogy ez a rendelkezés kifejezetten
megkdoveteli, hogy az érintett termékértékesités vagy szolgaltatasnyujtas a héairanyelv lll.
mellékletében szerepl? valamely kategéridba tartozzon. Marpedig nem vitatott, hogy az
elektronikus kényvek értékesitése esetében nem ez a helyzet.

69  E korulmények kozott a Luxemburgi Nagyhercegség altal az elektronikus kdnyvek
értékesitésére alkalmazott 3%7?0s kedvezményes héameértéket nem igazolja sem a héairanyelv
110. cikke, sem pedig annak 114. cikke.

70 A fentiek 6sszességéb?l az kdvetkezik, hogy a Bizottsag keresete megalapozott.

71  Kovetkezésképpen meg kell allapitani, hogy a Luxemburgi Nagyhercegség, mivel az
elektronikus konyvek értékesitésére 3%7?0s kedvezményes héamértéket alkalmazott, nem
teljesitette a héairanyelv 1. és Ill. mellékletével, valamint a 282/2011/EU végrehajtasi rendelettel
0sszefliggésben értelmezett, fent emlitett iranyelv 96—-99., 110. és 114. cikkében el?irt
kotelezettségeit.

A koltségekr?l

72 A Birésag eljarasi szabalyzata 138. cikkének (1) bekezdése alapjan a Birésag a pervesztes
felet kotelezi a koltségek viselésére, ha a pernyertes fél ezt kérte. A Luxemburgi
Nagyhercegséget, mivel pervesztes lett, a Bizottsag kérelmének megfelel?en kételezni kell a sajat,
valamint a Bizottsag részér?| felmerult koltségek viselésére.

73 Az eljarasi szabalyzat 140. cikkének (1) bekezdésével 6sszhangban az eljarasba
beavatkozé tagallamok és az intézmények maguk viselik koltségeiket. Kovetkezésképpen a Belga
Kiralysag és a Tanacs maguk viselik sajat koltségeiket.

A fenti indokok alapjan a Bir6sag (negyedik tanacs) a kdvetkez?képpen hatarozott:

1) A Luxemburgi Nagyhercegség, mivel az elektronikus vagy digitalis konyvek
értékesitésére 3%?0s hozzaadottértékaddé?meértéket alkalmazott, nem teljesitette a 2010.
december 7?i 2010/88/EU tanécsi irAnyelvvel médositott, a k6zos
hozzaadottértékado?rendszerr?l sz616, 2006. november 28?i 2006/112/EK tané&csi iranyelv —
ezen iranyelv Il. és lll. mellékletével, valamint a 2006/112 irdnyelv végrehajtasi
intézkedéseinek megallapitasarol sz616, 2011. mércius 15?i 282/2011/EU tan4csi
végrehajtasi rendelettel 6sszefliggésben értelmezett — 96-99., 110. és 114. cikkében el?irt
kotelezettségeit.

2) A Luxemburgi Nagyhercegség maga viseli sajat koltségeit, valamint az Europai
Bizottsag részér?| felmerilt kdltségeket.

3) A BelgaKiralysag és az Eurdpai Unié Tanacsa maguk viselik sajat koltségeiket.



Alairasok

* Az eljaras nyelve: francia.



